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TAPAC HIEBUEHKO: PO3MOBHHUM KJIVB
YKPATHCBKOI MOBH SIK IHO3EMHO{

BeTyn. YV cmammi npoananizoeano po3mosHuil Kiyb AK iHmepaxmueHy
NO3aKNACHY OILIbHICMb  GUBYEHHS [HO3eMHOI MOBU (VKPAIHCBbKOL), wo 6
MatlbymHbomy Modxce Oymu 6NpOAIICEHA 8 HABUATLHULL NPOYeC CIYyOeHmi6-
iHO3emyis. Aemopu onucyrome oOpeanizayilo pO3MOBHO20 KIYOY HA memy
"Vxpaina i Tapac [llesuenxo”.

MeToau. Onucano KOMyHIKAMUGHy MeMoOUKy NpoBeOeHHs. PO3MOBHO20
KIYOY YKPAIHCHKOI 5K THO3EMHOI 8 MAUX SPYNAX, CMpPYKMYpoSany 3a Yomupma
emanamu: zpynosa poboma 3 gaxmuexinzom, Take Turns, Improv Games ma
Kahoot-sixmopunu 3 Modepamopom. 3acmocysanis 3a2anbHOHAYKOSUX (onuc,
ananis, — cCMamucmuxka) ma — eMnipuuHuUx — Memooig  (cnocmepedsicenis)
SUKOPUCIAHO NIO YAC HANUCANHA CHIATMI.

PesyawsTaTu. Anpobayis 6 medxcax po3smoerHoeo Kuyby 3aceiouund
BUCOKY echekmusHicmb nioxody 0151 NOOONAHHS. MOBHO20 Oap'epy, momusayii
ma Habymms MidiCKyIbmypHUX KOMnemeHyitl.

BucuHoBku. Posmosni  knybu  3abesneuyromv  nepexio  6i0
PEnpoOyKmuHo20 00 NpoOYKMUEHO20 MOGIEHHS, pPeanizyiouu NPUHYUnu
KOMYHIKAMUBHOI ~ KOMnemeHnyii, a momMy IXHE 6HPOBAONCEHHA 5K
0008'43K06020 NO3AKNACHO20 KOMHOHEHMA 3 MOJICIUGICMIO Inmezpayii
6 0C8IMHIl npoyec IHo3eMYi8 € MEMOOUUHO OOIPYHMOBAHUM.

KawuoBi caoBa: Tapac llleguenko, ykpaincoka mosa K iHozemua,
PO3MOGHUL  KyD, KOMYHIKAMUGHULL MemoO, YCHe MOGIEHHS, ChyOeHmu-
iHO3eMYyi, IHOKOMYHIKAHMU.
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Beryn

Ha cporomgui po3moBHUI KiIy® € OmHI€I0 3 Hale()EeKTHUBHINIHX
¢opM HaBYaHHs], A€ 3aCTOCOBYIOTh KOMYHIKAaTMBHUH MeTOZA UIs
BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH, a caMe Ul PO3BUTKY YCHOI'O MOBJICHHS
Ta MOJOJaHHI MOBHOTO Oap'epy. Po3MOBHI KIyOM HE MOXYTh
3aMiHUTH OCHOBHHMH KypC BHUBUEHHSI MOBH, ajlé BOHH JOIOBHIOIOTH
HOTO 1 MOCHUIIIOIOTH MOTHUBALIiI0, CIIPUSIFOTH aBTOHOMHOCTI CTYJICHTa.

PosmoBHMIT KiIy0 — 1¢ opma 3aHATH, IO CHPSIMOBAaHA Ha
PO3BHUTOK IMPAKTUKKA YCHOTO MOBIICHHS HAaBKOJO OJAHI€l TeMH, a HE
nosicHeHHs1 rpamaTuku. Opranizanis wiei GopMu 3aHATh nependayae
(hopMyBaHHS TPynH 3a piBHEM BOJIOAIHHA MOBOIO a00 BIiKOM, IIO
JIO3BOJISIE BECTH 1 MIATpUMATH KOMYyHiKamiro. Po3MoBHI kirybu Ha
CBOTOJIHI € TICPEBaXKHO OMIIIOHAIBHUMH 1 MPOBOAATHCS JOJATKOBO
[o3a akaJeMiYHUM cepeloBHLIeM. SIK iHTepakTHBHA I03aKIacHa
TOiSUTBHICTP BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH Ui TPOQecifHuX wijen
PO3MOBHI KJIyOM € O0O0'€KTOM BHUBYEHHS 0ararhbOX JIIHTBICTIB
(donna E. AneBepmann, k. [1. Aur, K. I'pia ta Ix. M. Bizenbeiikep
(Alvermann, 1999); 3. Yen, K. I'ox (Chen, Z., & Goh, 2011) ta in.),
a B MeXax aKaJeMiYHOro HaBYaJIBHOTO MpOLEeCcy e € BiZHOCHO
HOBOIO KoHIemniew (Demydovych, Holik, 2020, c. 4). 3miHa akieHTy
i3 3aCBOEHHS TEOPETHMYHHMX 3HAaHb HAa IMPAKTUYHY KOMYHIKaTUBHY
OiSUTBHICTH, @ TaKOX JEMOHCTpallisl NPAKTUYHOI IIHHOCTI Y
npodeciiHOMy CITIIKYBaHHI Ta Kap'€pHOMY 3pOCTaHHI MaHOyTHIX
¢axiBUiB y ramy3i (inosorii € akTyalbHUM 1 OTpeOye BUBYCHHS 3
OpI€EHTAIII€I0 HA YKPATHCHKY MOBY SIK IHO3EMHY.

Mema. Y cTarTi pO3INIIHEMO NHUTaHHS 3aly4eHHS DPO3MOBHHUX
KiIy0iB y HABYaJIbHOMY IPOLIECi CTYJEHTIB-iHO3EMIIiB, AKi 3100yBalOTh
(hax y Mexax YMHHOI OCBITHBOI IMporpamu — OaKaxaBpChKOTO PiBHS
"VkpaiHChbKa MOBa Ta TEpeKiIaa I 1HO3eMIliB (MOBa HaBYaHHS
yKpainceka)" HaBuanbHO-HaykoBoro iHcTUTYTY (intosnorii Kuicskoro
HaIlioHaJbHOTO YHiBepcuteTy imeHi Tapaca IlleBuenka, a TakoX
3'sICYyeEMO, K OpTaHi3yBaTH DPO3MOBHHHM KIy0 Ha TeMy XHUTTA i
TBOpuocTi Tapaca IlleBuenka sik mpeAcTaBHUKA YKpaiHU.

O6'ekmom cmammi € PO3MOBHI KITyOH SIK iHTepakTHBHA (opma
HaBUYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, Hpedmem — PO3MOBHUHN KIIy0 YKpaiHCBKOL
MOBH SIK IHO3eMHO1, TEMOIO IKOro € Ykpaina 1 Tapac IlleBueHko sk ii
pemnpeseHTanTt. Cepex MOCTaBICHUX 3aBIaHb: 3'ICYBaTH €(EKTUBHICTh
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(mepeBaru 1 HemOJNiKW) 3allydeHHS PO3MOBHHX KIyOiB y mporeci
HaBUaHHSA YKpaiHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI SIK 1HTEPaKTHBHOI
M03aKJIaCHOT JIISUTBHOCTI W MOXKIIUBICTh YBENEHHS 1Ii€i (GOpMU 3aHSATH
y poboui HaBUaNbHI NPOTPaMH YHHHUX OCBITHIX TMpOTpaMm JUIs
iHO3eMIIiB Kadenpu yKpaiHChKOI (ioorii s iHO3eMHUX TPOMAJISH
HaguanbHo-HaykoBoro iHCTUTYTY (hinosorii KuiBcbkoro HalioHanbHOTO
yHiBepcutery iMeHi Tapaca [lleBuenka.

Oznao nimepamypu. Po3sMOBHHIA KTyO SK iHTEpaKTHBHE 3aHATTS,
JIe 3aCTOCOBYIOTh KOMYHIKATHBHHMI METOJ HABYaHHS 1HO3EMHOL
MOBH, € OJTHUM 13 HAMITOIIMPEHIMMX y CBiTi. MOBHI LIKOJHM aKTUBHO
BIIPOBAKYIOTh IO (hopMy y cBoi Kypcu. Ha croromHi po3moBHI
KIyOW € y OUIBIIOCTI IIKIJI BUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB B YKpaiHi,
Hanpuknazn, Cambridge.ua, SMILE, BeBest, English Prime, Speak
Well School, La-Mansh, StudyLess Ta immmx. Biitna B Ykpaini
aKTUBI3yBaia i poOOTy PO3IMOBHHX KIyOiB YKpaiHCHKOI MOBH ISt
pociiicckoMoBHUX. Cepes HaAWMOMYJISPHIIINX — PO3MOBHHUHI KypC Y
Mexax Bceykpaincekoro MacmTaGHOro 0araTOKOMIIOHEHTHOTO
mpoekty "€nuHi", MoBo3HaBuMii Kiy0 "Po3moBnsil ykpaiHCHKOIO",
po3MoBHHH Ki1y0 "MoBoMaHis", MOBHHI K1y ykpaiHcekoi "[Ipoctip
cBoboan", kiry0 "BciM, XTo X04e mepedTH Ha YKpaiHCBKY...", Kiy0
"Yuraemo, xKapTyeMO yKpaiHCHKOIO", po3MoBHHA Kiy0 "Bin BuMoBH
JI0 pO3MOBH", KOMyHIKaTHBHUH KITy0 yKpaiHChKoi MoBH "PimHOMOBII"
Ta iHmI, MmO (YHKUIOHYIOTH Tnpu OibmioTekax wmicta Kuesa
(https://dk kyivcity.gov.ua/news/hovory-ukrainskoiu), a Takox 1e
kypcu "€-Mogsa", "MosuTu" "lllut" Ta iHII mporpaMu BUBYECHHA
yKpaiHCbkoi MOBU. IlOOMMHOKMMH Ha ChOTOAHI B YKpaiHi €
pO3MOBHI  KinyOM ykpaiHChKOi s iHozemuiB. Ha  caiitax
VYkpaincekoro inctutyty (https://ui.org.ua/) 1 HamionambHOT
mwiatopMu 3 BUBUYEHHS yKpaiHCbKOI MOBH MiHICTEpPCTBA KYJIbTYPH
Ta iHpopmauiiiHoi momituku Ykpainu (https://speakukraine.net/) €
MEepeNiK AOCTYIHHUX PpEecypciB BHBUCHHA YKpaiHCBbKOI MOBH SIK
iHo3eMHoO1 (Makcumenko, 2017), ane BOHH MEpeBaXHO 30CEPeKEHI
Ha BHBYCHHI YKpPAiHCHKOi TpaMaTHKH, JIEKCHYHOTO CKJIagy Ta
opdorpadii TOomoO B Mexax NEpeBaXHO BileOypoKiB. Po3MoBHHX
KITy0iB SIK OKpeMOi iHTePaKTHBHOI (JOPMHU BHBUEHHS YKPATHCHKOI 5K
1HO3EMHOI, 110 O JOTOBHIOBaJIa OCHOBHUHU Kypc, HE 3a(pikCOBaHO Ha
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3a3HauEHUX CcaiTax, IO 3acBiMuye MOTpedy B TMOIIMPEHHI IIi€l
(hopmu 3aHATH B YKpaiHi.

TeopeTrnuHi 3acany i NTUTaHHS BUKOPUCTaHHS PO3MOBHHX KITyOiB
SK IHTEPaKTHBHOI MMO3aKJIAacHOI MisSUTBHOCTI JIOCHIDKyBalH Ha
Marepiairi iHO3eMHHX MOB 0araro JIiHTBICTiB, aHaJi3 HaIpaIllOBaHb
sIKUX JoknaaHo nojath O. lemutposuu Ta O. [oiik y cBoiit cTaTTi
"Speaking club as an interactive extracurricular activity in learning
english for professional purposes at medical universities"
(Demydovych, Holik, 2020). Y ¢okyci mnpami IJiHTBICTIB —
PO3MOBHHI KIy0 SIK CTYAE€HTOOPIEHTOBaHA I03aKJIACHA aKTHBHICTh
JUTST BUBUEHHS TIpodeciiHol aHTIIIHCHKOI B MEIUIHNX YHIBEPCUTETAX,
JOCHIJDKEHAa METOJOM TECTYBaHHS YOTHPHOX MOBHUX HaBHYOK
(TOBOpiHHS, YMTAHHS, MUCAHHS 1 CIIyXaHHS) B MEXax M'SITUPIYHOTO
excriepuMeHTy i3 3amyueHHsMm 140 crynmentiB (2012-2017 pokiB).
O. demurposud Ta O. ['oiik HaroIoMIyr0Th Ha €(heKTUBHOCTI pOOOTH
Kn1yOy y BHUBUYEHHI aHTJIHCBKOI MOBU Uil MpOQeciiHuX Iiyiei.
VY4yacte y poOOTi pO3MOBHOro KiyOy CHpHsie MOTHBALii, a TaKoxX
pPO3BUBAE HABUYKU B3AEMOJII Ta CIUIKYBaHHS HOTO YYaCHHUKIB, IO
MiATBEPIUB MPOBEACHMI HayKoBIsIMU ekcriepuMmenT (Demydovych,
Holik, 2020). Ha mominmieHHi sSIKOCTI BHKJIaaHHs aHTJIiHCHEKOI MOBH
LOUIAXOM 3alydeHHS PO3MOBHUX KIyOiB HaroJjoulyBajld TaKOX
3. Yen, K. I'ox (Chen, Z., & Goh, 2011), sixi mocmianiau TpyIHOIII B
po0OTI BUKJANadiB aHMNIIACHLKOI MOBHM SIK I1HO3EMHOI Tija Yac
BUKJIaJaHHA YCHOI aHIJIIHCBKOI MOBH B 3aKjajaxX BHIIOi OCBITH
Kurato. [lepeBarn po3moBHuX KiIyOiB BimzHadae i O. MakcuMeHKO,
HArojJoWylo4Yd Ha TOMY, IO IHTEPaKTUBHI TEXHOJIOTiT Ta
CTYACHTOOPIEHTOBAHICTh OCBITH € OCHOBHMMH YHMHHHKaMHU
pe3yIbTaTUBHOTO BUBYEHHS iHO3eMHOI MoBH (Makcumenko, 2017).

Opi€eHTYI0YNCh HA KOMYHIKAaTUBHY KOMIIETEHTHICTBH K KITFOYOBOTO
CKJIaTHAKA 1HO3EMHOMOBHOI MiJTOTOBKH W JOTPUMYIOUHCH METOAUKU
MPOBEJICHHST PO3MOBHHX KIyOiB K iHTepakTHUBHOI  Qopmu
[M03aHaBYAIBHOI TiSUTBHOCTI, aBTOPKH cTatTi y 2023 portii po3pobun
IHTepaKTUBHE 3aHATTSA [JIs CTYAEHTIB Kadenpu yKpaiHCHKOI
¢inosorii  ans  iHO3eMHUX TpoMaisH HaB4anbHO-HAYKOBOTO
iHCTHTYTY imomorii KuIBCRKOTO HAI[iOHATBHOTO YHIBEPCUTETY
imeni Tapaca llleBuenka Ha Temy: "Ykpaina i Tapac IlleBueHko".
Haronocumo, mo "wesuenxosnagui cmyodii Ha Cb020OHI YU He
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HaubOinbwi 3  YCiX, WO penpe3eHmylms JHCUMMENUC OOHIEL
ocobucmocmi. Ilpo ye ceiouumo i 6eauxa KinbKicmo iHmepHenm-
pecypcie  ykpaincokow,  npucesuenux — Kobszapesi:  nopmanu
www.kobzar.ua, www.kobzar.info, OHJIAUHO8I eHyuKIoneoil
www.t-shevchenko.name (mexcmu meopie, nucmu, omoeanepei),
enleKmpoHHa eepcis "[lleguenkiecoroi enyukioneoii”
http://www.ilnan.gov.ua/index.php/uk/pro-instytut/shevchenko (y wecmu
momax) [...]" tomo (Kasianova, 2024, c. 194-195). ¥V po3poobi
po3MoBHOro kiny0y mpo VYkpainy i Tapaca IlleBuenka sk ii
MPEICTABHUKA JTOTPUMYBAIUCS JIHTBOAMIAKTUYHUX PEKOMEHIAIlIH.
V¥ crarti "Tapac Illepuenko i ChatGPT" (Kasianova, 2024, ¢. 194-195)
JOKJIAZHO BUCBITJICHO, SIK 13 TOTJISAY JIIHTBOMETOINKH NIPE3CHTYBATH
Tapaca IlleByeHka iHO3eMISAM, 30KpeMa HAroJIOLIEHO Ha TOMY, IO
JUI 1HIIOMOBHOI aBIUTOpii BapTO CTBOPIOBATH TeKCTH Impo Tapaca
[IleBueHKa 4M amanTyBaTH iX, yHUKaOud 30Kpema llleBueHKOBOL
moe3ii yepe3 apxaiuHy jekcuky XIX cr. i ckiaaHicTh ii 00pa3iB
(IIseup, 2014; ITaminceka, 2014, ¢. 99-102).

Metoan

[Ipo BHUKOpUCTaHI METOAW TOBOPUTHMEMO 3 TMOIJISIAYy JIBOX
MiAXOMAIB — AKi METOIM 3aCTOCYBAJIM, PO3POOIIAIOUM 3aHATTS, Ta SIK
OIIMCYBAaTUMEMO Y CTaTTi pe3yJbTaTH IPOBEACHHS PO3MOBHOIO KIIy0Yy.

Y po3polIri po3MOBHOTO KIyOy YKpaiHCBKOi SIK 1HO3EMHOI
OCHOBHMM METOZIOM OyB KOMYHIKaTUBHMH, SIKMH mependavan
(hoxycyBaHHS Ha aKTHBHOMY TOBOPiHHI B Madiii rpymi (o 10—-12 ocib)
3 YITKOIO CTPYKTYporo Ta MoaeparopoM. OKpiM TOBOPiHHS, YYaCHUKH
PO3MOBHOTO KIyOy TOKpAalWIM HAaBUYKHA ayiIOBaHHS: BYMIIHCS
YBa)XHO CITyXaTu OAHE OHOTO i MoJepaTopa, IHTepIpeTyBaTH MOYyTe.
3a I'. [lanmemepom, 1ie eekTHBHO, OO YCHO-CIIyXOBa Opi€HTAIS y
npodeciiiHiii KOMyHIKalii Yepe3 3aHATTS B MaJIHUX IpyHax i3 HOCisIMH
MOBH Iiepenbadae ycHe, Oe3lmepekiiafHe BHBYCHHS JIEKCHUKH W
IHTYITUBHE BUBYEHHS TPAMAaTHKH LUIAXOM B)XXHMBAaHHS OIWHULD Y
pi3HOCTPYKTYpHHX pedeHHsax (MaptuHoBa, 2024, c. 124).

MeTtoauka IpoBeICHHS PO3MOBHOIO KIIyOy nepeadoavana;

1. PoGoty y rpymi — oOroBopeHHs 3a3jayerias oOpaHol TeMH 3
0oOMIHOM JOCBiIOM 1 muTaHHAMH. Moneparop IaBaB MONEPETHBO
MiATOTOBNIEHY (aJanToBaHy JUIS 1HIIOMOBHOI aBIUTOpii) OCHOBHY
iHpopMaLilo 3 TeMH, aje He aHali3yBaB Ii, a BHUKOPHUCTOBYBaB
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(bakTyexinr (Metox mepeBipkHu (HaKTiB UIT PO3BUTKY KPUTHIHOTO
mucneHHs ta aprymenTtamii) (Tkawsos, 2022, c.80-81). 3amydeni
YYaCHMKH OTPHUMAJIM KiIbKa TBEpAXeHb Npo Ykpainy / llleBuenka
(mampuxnan, "llleBueHKo MamOBaB MOPTPeTH') 1 HIYKAIM pa3oM iXHE
MiATBEPKEHHS 91 CIPOCTYBaHHS (poboTa y TpyTi);

2. Take Turns (o 4ep3i) — KOKEH YYaCHUK FOBOPHUB 0€3 MepepBH
no 1 xBunmuHM 3 Temu. lleli moeramHMH NPHIOM TOBOPIHHA
sIKHaie(peKTHBHIIIE CIIPHsi€ TIOJOJAHHIO MOBHOTO Oap'epy, ajpke Hi
MOJIepaTop, Hi YYacCHUKM HE BHIIPABISIOTH MMOMUJIKH, & CHPHUSIOTH
atMocdepi HeBuMyIIeHOTO criikyBaHHs (Hikonaesa, 2015, c. 436);

3. Improv Games — CHOHTaHHI Hianord (KOJMH OIWH yYaCHUK
CTaBWB 3allUTaHHS, a IHINWH BIAMOBIAB, MOJEPATOp 3a MOTpPeOH
JWIIEe CTaBUB YTOYHIOBAJbHI 3alMTaHHA YW JOJaBaB KOMEHTapi)
(Hixomaesa, 2015, c. 141, 171);

4. MopenroBaHHs CUTYAIliil 31 3BOPOTHHUM 3B'SI3KOM MOJIEpaTopa —
BUKOPUCTAaHHS  DPIi3HOMAHITHHX  IHTEPaKTHBHUX  3aCTOCYHKIB,
Hanpuknag, Kahoot sk iHTepakTuBHa miardopma Ui BIKTOPHH
(quizzes) ¥ aHami3 BHKJIagadeM OTPUMaHUX PE3yNbTaTiB BIKTOPHHU
(Hixomnaega, 2015, c. 281).

[lomana meromuka MpOBEAEHHS PO3MOBHOTO KIyOy BiAmoBinae
MPUHLMIIAM KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHLIT 3a 3araibHOEBPONEHCHKUMU
pexoMeHmartissmu (3aransHi Pekomennartii, 2003).

VY HamucaHHI cTaTTi MIOXO PE3YJIbTaTiB MPOBEACHHS PO3ZMOBHOTO
KyOy 13 3amydeHHsM ¢akTiB npo Tapaca LlleBueHKa BUKOPHUCTAaHO
3araJbHOHAYKOBI Ta JIHTBICTHYHI METONH, 30KpeMa OIHMCOBHA,
aHaji3, CHHTE3, CTATUCTUYHUH, CIOCTEPEKEHHS (3aCTOCYBAIU
Oe3mocepeqHbO MiA Yac MPOBENCHHSA, AOJNYYUBIIM A0 Oprasizamii
3aHATTS KUTHKOX BHKIIAJadiB-CIIOCTEPIradiB, a TaKOX Y Meperysii
3amMCcaHoro Bijieo).

PesyabTaru

Omnucana Buie MeToauka Oyia ampoOoBaHa B MeXaxX PO3MOBHOIO
kryOy "YkpaiHcbka eaHae" (MOBa CIIJIKyBaHHS YKpaiHCHKa)
31 tpaBus 2023 poKy 3 BUKOPHCTAHHSM TEXHOJIOTiH TUCTAHIIHHOTO
3B's13ky (mnardgopma Zoom). [lo opraHizoBaHOi MM03aaBAUTOPHOL
TiSUTBHOCT] 3allydniId CTyJeHTiB HaBdaiapbHO-HAyKOBOTO I1HCTUTYTY
¢inonorii KuiBcbkoro HaiioHaJILHOTO yHiBepcuTeTy iMmeHi Tapaca
[IleBueHka, a came 9 cTyAeHTIiB Kadeapu yKpaiHChKo1 ¢inonorii mis
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IHO3EMHHUX TPOMaIsH (KATAUIIiB 32 HAIOHAIBHICTIO) OaKaaBpChKoi
nporpamu "YKpaiHChKa MOBa Ta mepekian (s iHo3eMIliB) (MoBa
HaBYAHHsI YKPAiHCHKa)", pIBEHb BOJIOAIHHS YKPAiHCHKOIO SIKUX — A2-Bl,
Ta 4 ctynentu YHiBepcutery Bammnarrona (Ciern, CLHA) i3 piBHEM
BostontinHs B1+. Mana rpyna (13 yuacHukiB) 3abe3neunia eheKTUBHE
3acTOCYBaHHS KoMyHikaTuBHUX npuiiomiB (Take Turns, Improv
Games, Kahoot To110).

Kiy6 MomepyBanmm acucTeHTKa Kadeapu YKpaiHChKOi (inosorii
quis iHo3eMHuX TpoMansH O. KacksHOBa Ta BUKIIamauka YHIBEPCUTETY
Bammnrrona, crunengiatka nporpamu  Fulbright  2021-2023,
BunyckHuIT HaBuanmsHO-HaykoBoro iHcTHTYTY inororii C. demxopa.
Jo kmyOy momydmnmcs TaKoXK 3aBimyBadka Kadeapu yKpaiHCHKOL
¢inonorii s iHozemHux rpomaasH C. [lepba, mo0 mnpuBiTatu
YYacCHUKIB KIyOy 1 JOmoMortd B 3a0e3Me4eHHI CIUIKyBaHHS Yy
miArpynax, Ta 3acTylHHUIM Jupekropa HaBdyanbHO-HAYKOBOTO
iHCTUTYTY (inonorii 3 MiKHapoaHuX 3B'S3KiB . 3BOHKO, sKa
JoroMaraia B opratisauii CTyAEHTIB y miarpymnax.

HesBaxaroun Ha gacoBy pizauIio (20:00 Cietn — 6:00 KuiB —
11:00 Kuraii), yci y4acHUKH aKTHBHO JOTy4Hiucs a0 podotu: 100 %
MPUCYTHICTh, CEPelHsl TPUBATICTb MOBJIEHHS ckiana 180 cekyHm Ha
0co0y. AmpoOartist MATBepaMIa BiIMOBITHICTE METOAUKH TPUHITAIIAM
KOMYHIKaTHBHOI ~ KOMIIETEeHIIi 3a 3araJbHOEBPONEHCHKUMU
pexkomennauisivu (3aranshi Pexomenpanii, 2003) a1 iHOKOMYHIKaHTIB
piBas A2-B1+.

3ynmuHIMOCA Ha €Tamax PO3MOBHOTO KITyOy, SKi BiIMOBIZAIOTH
ONMCaHI BUIIE METOAMLI NPOBEICHHS TaKOTO THUIy 3aHATh Ta
pe3yabTaTax IXHbOTO BIPOBAKEHHS.

[lepmmii eram po3MOBHOTO KIIyOy — poOoTa B TpyIIi — PO3IOYaBCs
BCTymHUM o00OroBopeHHsM: Moneparopka O. KacesHoBa 3ammrana
YYacHUKIB Tpo IXHI 3HaHHS moA0 YKpainu Ta mnocrati Tapaca
IlleBuenka sk ii cuMBory. KoskeH CTyIeHT BMHKaB MikpodoH i1 1o
yep3i aimBcs  JocBimoM  (iHGopMaIli€ro, SKOI BOJIOAIB), IO
aKTHBI3yBaJIO NOYATKOBUIA JekcuuHui 3anac (A2—-B1). V cepeanpomy
BianoBiAl y4yacHukiB TpuBanmu Big 30 go 40 cexyHa. Bouu Oymnm
KOPOTKHMH, ajI€ 3MiCTOBHUMH.

Tapaca IlleByeHka B OpraHi3oBaHOMY PO3MOBHOMY KIIyOi
MIPE3EHTOBAHO HE SK O0'€KT JiTepaTypO3HAaBUYOTO aHamizy (uepes
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JHTBOAWJAKTHYHI OOMEXEeHHs piBHA IHOKOMYHIKaHTIB), a fK
KyJbTypHHUH CHMBOJ YKpaiHu. Mogaeparopka JIeMOHCTpyBaja
¢ororpadii nam'atHukiB KoO3apei, craBmsunm 3amuTaHHsS: "Yu
3Haeme 6u o0coby, kil ecmanosreno yi monymenmu?" Tlicms
BIi3HaBaHHA cTyaeHTamu Tapaca llleBuenka mopmepaTopka Hajmaia
anantoBany iHdopmamiro: monan 1300 mam'staukiB [lleBueHKkoBI y
52 xpainax cBiTy (HaiiOinbme — B Ykpaini, Kanani, CIIA, Ilepy,
bpazmmii). Takuit migxim 3a0e3meyMB MOTHBAIIO (eMOIiifHEe
CIPUIHATTS) Ta JieKcuuHe 30aradeHHs (uu¢pu, reorpadivyHi Ha3BH)
0e3 nepeBaHTaXEHHS IPaMaTHKOIO.

Eran Take Turns nepembadaB moerarrHe TOBOPIHHS: MOJIepaTopKa
nmoctaBuia 3anutaHisa "Yu € nam'amuuxu Tapacosi Lllesuenxy y
sawiti kpaini abo 6 inwii, oe éu Oysanu?" KoxxeH y4acHUK OTpHMaB
y cepenaboMy 30 CeKyHJ Ha BiamoBinb 0e3 mepeOWBaHHA YH
BUIIPABIICHHS, IO 3a0e3medmwio arMocepy HEBHUMYIIECHOTO
cninkyBanHs. Pesynbratu Take Turns mokaszanu: iHozemui 3 Kuraro
(A2-B1) wnazBamum mnam'stHuk IleBuenxky B XapOini, saxuit
cnopymkeHo y 1990-x pokax; mapk Tapaca lllepuenka B Kuesi 3
MOHYMEHTOM y 1eHTpi; llleBueHKOBHI YHIBEpCHTET, CTYyJCHTAMH
skoro BoHM €. CrynmeHtn VYHiBepcurery Bammnrrona (Bl+):
"V Bawwunemoni nam'amuux 6 pationi niowyi [lionon-cepxn Ha
II-cmpim, ecmanoenenuti 1964 poxy"”. Meron Take Turns
aKTHBi3yBaB reorpagidHy JEKCHKY (Ha3BU MICT, KpaiH), TOMOHIMIKY
(mapk, TuIoma) Ta YMCIIBHUKU (POKH), IO 3a0e3Mevnsio IOJaHHS
MOBHOTO 0ap'epy 3aBASIKH OOMEKEHOMY 4acy.

Erann Improv Games OyB inTerpoBanuii y Breakout Rooms (rpymosi
KiMHaTH B Zoom), 3arajbHOI0 KimbKicTio 4 miarpymu (3—4 ocobwm),
€ y4acHUKH y ¢opMmaTi CIMOHTAHHHX JiajioTiB MO 4Yep3i CTaBUIH
OJHE OJHOMY 3alUTaHHS, YTOYHIOBAJIM CKa3aHE Yd KOMEHTYBAJH.
VY KoxHIM TpymoBii KiMHaTi OyB MpPUCYTHIM BUKIamay, SKUHA
CIIOCTEpiraB, YHHKAIOYH BTPYYaHHS Y CHUIKYBaHHS CTYZICHTIB.
OyHKuil BUKIa#ada nepeadadand KOHTPOJIb JOTPUMaHHS IpaBUIIa
"TiNBbKK YKpaiHCBKOI0", 3a1100iraHHs BiAXWICHHIO BiJl TEMH KIIyOy 4n
nopyuieHHs: 3aboponenux ("uyTiamBux") TeM (TOJiTHKa, BiliHa,
pednirist), ¢dikcarito mporpecy (dac MOBIICHHS, JEKCHYIHI OJIWHUIII)
s aHamizy. Takwit migxin 3a0esmeunB "Oesmeky" KOMYHiKaii
(100 % peneBaHTHICTh) Ta aBTOHOMHICTh YYaCHHKIB BiAIIOBIAHO 0
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MIPUHIINTIIB KOMYHIKAaTHBHOI METOIUKHU. Y pe3ynbsTari Improv Games
i pobOTH y TrpynoBuUX KiMHaTax 3'§ICOBaHO, IO Yy HiArpymax
3aCBOEHHS MaTepially e(QeKTHBHille, MOPIBHIHO 3 MOBHOKI TPYIIO0
13 oci6: 72 % nexcuku (MIPe3eHTOBAHOI HA TIOYATKY 3aHATTA
MOJEpaTOpOM) 3aCTOCOBAaHO B miaysiorax. Kwuraifiii akTuBHIIIE
CTaBJATH 3alWTaHHA y WIATpynax, a aMepHKaHLi JiAUPYIOTh Y
noBHUX rpynax. Tpusamnicte Breakout Rooms — 5 xBunuH / kiMmHaTa
3 0OMIHOM poJiel (MUTaHHSA—BIAMIOBIF—KOMEHTAp), K 1 Ha TIONEePeIHIX
eTamax, CIpHsIa MOTHBAIlii CTyAe€HTa [0 BUIBHOTO TOBOPIHHS,
MOAONaHHs MOBHOro Oap'epy. Bim3Haummo, mo y migrpynax
CTIOHTAHHICTh BIMOBIJCH 3acBimumia, mo kutaiil (A2—B1) — kpaiue
CIpUAMAIOTh ayJWTHBHO, a amepukaHmi (Bl+) — mokpamenas
apryMeHTanii (meramisamis nmar, 3B's3kiB). Improv Games po3BHHYB
3B'sI3HE MOBJICHHSI Ta KPUTHYHE MUCJIEHHS yYaCHHUKIB PO3MOBHOT'O KIIyOy.

Ha erami monemoBanHs Oyna nposeneHa inTepakTuBHa Kahoot-
BIKTOpMHA, Yac Ha BIiAMOBiAI y skiii OyB oOmexxenuid. HaBememo
KiJIbKa MPHUKJIAJiB 3aIIUTaHb BIKTOPHHU:

o Ckinbku nam'sTHHKIB [1leBuenkoBi y cBiti? (monax 1300);

e Jle mepma 3ragka mpo KoG3aps 3a mexamu Ykpaiau? (Ilepy,
1870-Ti);

e Tapac llleBueHko — ¢yTOOTICT Y1 MUCHMEHHUK? (TTMCbMEHHUK)
TOLIO.

Pesynbratn mpoBeneHnst (13 0ci0) BIKTOPHHH MPOJEMOHCTPYBAJIH:
kutaiini (A2-Bl) — 88 % mnpaBuipHHX BiAMOBiJEH; aMepuKaHI
(B1+) — 82 %. T'eiimidikartisi (peWTHHT, TaiimMep, 3BYKOBI e(eKTH)
3abesmeunna 100 %-akTHBHICTD Ta MOTHBAINIO, IO MiATBEPAHIIO
00TrOBOpEHHS HaCaMKiHELb PO3MOBHOT'O KIIyOy.

Juckycist i BUCHOBKH

AnpoOarisi KOMyHIKaTMBHOI METOIMKH B PO3MOBHOMY KIIyOi
"YkpaiHchKa €mHae" TPOAEMOHCTpPYBajia ii BHCOKY e(eKTHBHICTH
IUIS PO3BUTKY YCHOTO MOBJICHHSI IHOKOMYHIKaHTiB piBHA A2—-Bl+ B
MiXKHapOJHOMY OHJIaliHOBoMY (opmari. MeroguuHa Ji€BiCTb
YOTUPHOX MOCIIZOBHUX ETaliB 3acBiAYy€ KOMIUIEKCHHI PO3BUTOK
KOMIIETeHLiH: poOoTa B Tpymi akTHBi3yBaja 0a30BUH JIEKCUUHHUH
3amac Ta MOTHBAIiK 4epe3 Bisyamizamito; Take Turns momomir
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[O/IOJIAaTH MOBHUH Oap'ep Ta TMONOBHHUTH CIIOBHHUKOBHH 3arac
reorpaigyHOI0 JIEKCHKOIO Ta TOMOHIMIKOIO; Improv Games y
Breakout Rooms 3a0e3me4ynB CIOHTaHHICTH MOBJICHHS 32 YMOBH
aBTOHOMIi (BMKIJIaa4-criocTepirad); 3a gormomororo Kahoot-Bikropuamu,
30KpeMa reimidikartii, 3aKpirieHo 3HAaHHS.

KommieMeHTapHICTh Yy KOHTEKCTI HaBYaHHS i1HIIOMOBHOTO
criiKyBaHHS (yKpaiHCBKOi sK 1HO3eMHOi), IO mependadae
JIOMOBHEHHS METOIIB, 3aBAAaHb 1 BUIIB MOBJIEHHEBOI AISUILHOCTI IS
JNOCATHEHHA CHHEprii B PO3BUTKY KOMIIETEHIi, 3acBigumia
NEBICTHh TPOBENCHHS po3MOBHOTO KiIyOy. I['pymoBa mmHamika
mokaszana, mo crtyneHtd 3 Kuraro (9, A2-B1) edexruBHimi B
miarpynax (72 % 3acBO€HHS JIEKCHKH), CTYJCHTH 3 aMEPHUKaHCHKOTO
3akiany ocBitu (4, Bl+) miaupyroTs y MOBHIA Tpymi — OiibImii
aBauTOpii. 3araJbHUH JIHIBOOWAAKTUYHMNA MOpPOTpec IOKa3aB
PO3BUTOK MOBJICHHEBUX KOMIIETEHII Yy4YacCHHKIB Ta HaOyTT
HaBHYOK MIKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS.

PosmoBHuit kiy0 "YkpaiHchka €qHa€" 3 BHKOPUCTAHHIM
KOMYHIKaTHBHOTO METOJY SK OCHOBHOTO IIiATBEPIUB BHCOKY
e(eKTUBHICTh PO3BUTKY YCHOTO MOBJIEHHS 1HOKOMYHIKaHTIiB
A2-Bl+ B onnaiiH-QopMmaTi, a TOMY BIOPOBAUKEHHS HOro sK
MO3aKJIACHOT NisUTBHOCTI JAJISl CTYJICHTIB, SIKi BUBUYAIOTh YKPaiHCBKY
MOBY sIK iHO3eMHY, € 06€33aIlepeuHOI0 IepeBaro0, amkKe TaKi 3aHITTI
JOTIOBHIOIOTh ayJUTOPHI OCHOBHOT'O KYpCy, CIPHSIOYH PO3BHUTKY
MPaKTUIHUX HABHYOK.

ArmpoOoBaHa METOIWKA, Ha TyMKYy aBTOPIB, MOXe OYTH TaKOX
iHTerpoBaHa B YMHHY nporpamy HaBuanbHO-HayKOBOTO iHCTUTYTY
¢inonorii KuiBcbkoro HaiioHaJILHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca
[lTeBuenka "VYkpaiHchka MOBa Ta TepeKiIan (I iHO3eMIliB) (MOBa
HaBYaHHs yKpaiHCbhKa)" K y MeXax poOOYMX HAaBYAJIBHHUX MPOrpam
mucuumtid "Ycue wmosnenHs", "[IpakThyHHUE Kypc yKpaiHCBKOI
MoBH", "JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO YKpaiHCHKOi MOBH'", IO BXOMSTH B
OCHOBHI KOMIIOHEHTH, Tak 1 y po0Ooui mporpaMu HaBYIBHUX
JTUCLIMILIIH OJIOKIB BiNBHOTO BHOOpY cTyneHta. Hampuknan, y
BHOipKOBOMYy Oimomi "Meronuka HaBYaHHS YKpPaiHCHKOI MOBH SIK
iHO3eMHOI" B Mekax aucuuIuTiHd "HaBYaHHS yCHOTO MOBIICHHS"
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CTYJICHTH MOXXYTh PO3POOHUTH PO3MOBHUHN KITyO ITiJlT KEPIBHUIITBOM
BHKIJIaZada i ampoOyBaTH WOTO y cBOiil rpymi. Tako po3MOBHHIA
KITy0 sIK iHTEepaKTHBHE 3aHATTS MOXKe OyTH IHTErpOBaHE B TUCLUILIIHY
"[adopmartiitHo-1udpoBi TexHOMOTIi B OCBITI" BHOIPKOBOTO OJIOKY
"Meromuka HaBYaHHS YKpaiHCHKOI MOBM SK 1HO3eMHOI', 30Kpema
CTyAGHTH TiJ KEpIBHULUTBOM BHKJIaJadya MOXYTb  HaBUHTHCS
BHUKOPHCTOBYBATH Pi3HI TIAT(HOPMHU JUCTAHLIMHOTO 3B'SI3KY, TIPOBOISTIN
po3mMoBHMI Ki1y0. Y BuOipkoBoMy Onoui "YkpaiHCbKa MoBa B
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY AacreKTi" MpOBENeHHS PO3MOBHHUX KIyOiB
YKpaiHChKOi AK 1HO3eMHOI Moxe OyTh iHTerpoBaHe B pobOodi
HaBYaJIbHI IPOrpaMu TaKUX JUCHUILTIH: "BepOanbHa Ta HeBepOanbHa
MDKKYJIBTYpHa KOMYHiKalis", "TpaHCKyJIbTYpHHI Aianor: BHBYEHHS
YKpalHCHKOT'O XYA0XKHBOTO TEKCTY" Ta iHIII.

Omxe, po3MOBHI KiTyOH 3a0€31e4yI0Th Iepexil Bl penpoLyKTUBHOTO
10 TIPOAYKTUBHOTO MOBJICHHS, PEai3ylOud MPUHIMIIN KOMYHIKaTHBHOI
KoMIeTeHNii. BrpoBajkeHHs iX K O0OOB'SI3KOBOTO MO3aKJIACHOTO
KOMIIOHEHTa y MporpaMu AUCUUILTIH HaBuanbHO-HayKOBOTO iHCTUTYTY
¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBueHka € METOAUYHO OOTPYHTOBaHNM,
OCKLTBKY JIOTIOBHIOE ayJWTOPHI 3aHATTS MPAKTUYHOIO I1HTEPAKIIIETo,
crpusie MOTHBALil Ta PO3BUTKY KOMIIETCHLIH, IO [O3BOJISIE B
MalOyTHROMY arnpoOOBaHy MOJIENb MAacCHITa0yBaTHU Ui HAaBYAHHS
YKpaiHCHKOI K 1HO3€MHOI.

Buecox aBTopiB: CBiTnana /lep6a — HanmcanHs (popMabHUN aHAITI3,
BaNiaIlisl DaHuX, mepemisin i pemaryBanus), Onekcanapa KacesHoBa —
HanucaHHS (KOHIIETITyai3allis, MeTOHOJIOTisA, OPUTiHAIbHA YePHETKA).
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TARAS SHEVCHENKO:
SPEAKING CLUB OF UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Background. The article analyzes the speaking club as an interactive
extracurricular activity for learning a foreign language (Ukrainian), which can be
implemented in the educational process of international students in the future. The
authors describe the organization of the club on the topic of Taras Shevchenko as a
representative of Ukraine.

Methods. The communicative methodology of conducting a speaking club
of Ukrainian as a foreign language in small groups is described, structured in four
stages: group work with fact-checking, Take Turns, Improv Games, and Kahoot
quizzes with a moderator. General scientific (description, analysis, statistics) and
empirical methods (observation) were applied during the writing of the article.

Results. The approbation within the speaking club confirmed the high
effectiveness of the approach for overcoming the language barrier, motivation, and
acquiring intercultural competencies.

Conclusions. Speaking clubs ensure the transition from reproductive to
productive speech, implementing the principles of communicative competence, and
therefore their implementation as a mandatory extracurricular component with the
possibility of integration into the educational process for foreigners is
methodologically justified.

Keywords: Taras Shevchenko, Ukrainian as a foreign language, speaking
club, communicative method, oral speech, international students, innocommunicators.

ABTOpHU 3asIBJISIIOTH MPO BIACYTHICTH KOHQIIKTY iHTepeciB. CrioHCOpH He
Opanu yvacti B po3poOIIeHHI TOCIIPKeHHsT; y 300pi, aHasi3i 4K HTepHpeTarii
JIaHWX; y HAlMCaHHI PYKOIIKCY; B PIllIeHH] PO MyOTiKaIlilo pe3ysIbTaTiB.
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